


1. Heab u niiaHupyemMble pe3yabTaThbl OCBOCHHS AUCHUNIMHBI (MOIYJIS)

[{epr0 OCBOCHUS TUCIUTLINHBI SBISACTCS (POPMHUPOBAHUE CICAYIOMUX KOMITCTCHITHH:

OIIK-6 — CriocobeH cBOOOIHO TOBOPUTH M TIOHUMATh pedb Ha U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM
S3BIKE B €r0 JIUTEpaTypHOW ¢opme, BKIoYas MpodeccHOHAIbHOE MHUCHhbMEHHOE W YCTHOE
oOmieHne; BIaJ€Th BTOPBIM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00BEME, JOCTATOYHOM IS
po(heCCHOHAIILHOTO OOINEHUS U YTCHUS HAYYHOU JIUTepaTyPhl

[TK-3 — CnocobeH pemiaTth HCcleA0BaTeNbCKUE 3a1a4i Ha OCHOBE 3HAHUH, MMOJYYCHHBIX
B oOylacTi OOIIeHd W YacTHOW TEOPHH S3bIKa W B3aWMOJCUCTBHS JIMHIBUCTHKU C HAayKaMH
TYMaHUTapPHOTO, MAaTEeMATHYECKOTO U ECTECTBEHHO-HAYYHOTO IHMKIIOB, TIPU pealld3aluu
HAYYHOT'O MCCJICIOBAHUS WIH MTPAKTUKO-OPHEHTUPOBAHHOTO TIPOCKTA.

Pe3ynbraramu OCBOEHUS AUCITUIUIMHBI SBJISIOTCS CIEAYIONINE HHIUKATOPHI TOCTHKCHUS
KOMIICTCHITHH:

HOIIK-6.3 — OcymectBaser mnpodeccHoOHATbHOE OOIIEHHEe W YTCHHE Hay4YHOU
JUTEepaATyphl HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE

HIIK-3.2 — Hcmons3yeT JTUHTBUCTUYECKHE W/WIM MEXKIUCIUIUIMHAPHBIE METOIbI M
CIOCOOBI pEIICHUS HCCIEAOBATEIbCKUX 3a/lad MO0 TEMAaTHKE IPOBOJUMBIX WCCIICIOBAHMUIA,
dbopMyIUpyeT BBIBOIBI 110 PE3YJIBTaTaM MPOBEICHHOTO UCCIIC0BAHMUS.

2. 3apaun

B pe3ynbraTe 0cBOSHUS AUCHUIUIMHBI 00YUYaOLIUECs TOKHBI

3HATh:

— (OHETUYECKYI0 U JIEKCUYECKYI0 CHCTEMBI, TPAMMATUYECKYIO0 CTPYKTYpPY H3y4aeMmoro
SI3BIKA; €70 OCOOEHHOCTH B COTIOCTABJICHUH C PYCCKUM SI3BIKOM.

yMeThb:

— TOBOPUTh ¥ TMOHUMATh peYb HA H3y4aeMOM WHOCTPAHHOM si3bIKE B oOBeMe,
JOCTaTOYHOM JUISl TPAKTUICCKOTO W MPO(hecCHOHAILHOTO OOIICHUS;, HWCIOJb30BaTh 3HAHUS
A3bIKa JJI pEelIeHUs HMCCIeOBaTeIbCKUX 3ajad, B TOM 4HCJIe B 00JiacTU OOIIed W 4yacTHOU
TEOPHH SI3bIKA, COTIOCTABUTEIILHOTO aHAJIN3a SI3BIKOBBIX SIBJICHUH.

BJIAI€Th:

— HABBIKAMH BOCTIPUSATHS YCTHBIX M NMHUCHbMEHHBIX TEKCTOB HAa M3y4aeMOM SI3BIKE M HX
aHaM3a, B TOM YUCIIE MIPH pean3alii HAy4YHOTO UCCIEI0BaHUS.

3. MecTo AucHUILUINHBI (MOYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHON MPOrpaMMbl
JlucuuiuinHa OTHOCUTCS K 4acTh 0Opa3oBaTesbHOM Mporpammsbl, (GopMupyemoi
y4acTHUKaMU 00pa30BaTeNIbHbIX OTHOIICHUH, IPeyIaraeTcsi 00y4yaronmMcs Ha BHIOOD.

4. CemecTp ocBoeHMA B (popMa(bl) MPOMEKYTOYHOM aTTECTALMH 10 JUCIUILIHHE

CemecTtpsl 5-7, 3a4eT, 8, IK3aMeH.

5. Bxoanble TpeGOBaHus 1)1 OCBOEHUSI AU CHUILIMHBI

JUIs  yCHEIIHOTO OCBOSHUS JWCHHUIUIMHBI TPEOYIOTCS pe3ybTaThl OOydYeHHUs II0
crenyrommM aucuumianHaMm: «COBpPEMEHHBIN PYCCKHM SI3bIK», «BBelneHHe B S3bIKO3HAHHUEY,
«O6mias ponetnkay, «Oo6mas Mopdonorus», «JIaTHHCKHUI SI3bIKY, «IHOCTPAHHBIH S3BIKY.

6. S3pIk peanu3zanuu

Pycckuii, vemckui

7. O0beM IMCHUILTHHBI (MOTYJISA)

OO6m1ast TpyA0€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABISET 9 3.€., 324 vaca, U3 KOTOPBIX:



— jexiuu: 0 4.;
— cemuHapckue 3ansatug: 0 .
— IpaKkTh4yecKue 3auaTus: 132 u;
— mabopatopHbie padoThl: 0 .
B TOM YMCJIE ITPaKTUYECKasl MOATOTOBKA: 132 4.
O06BemM caMOCTOATENLHON PabOTHI CTYACHTA ONPEACIICH YICOHBIM TIJIAHOM.

8. Conepikanue TUCHUILINHBI (MOYJIs1), CTPYKTYPHMPOBAHHOE 110 TeMaM

Tema 1. O0mas XxapakTepuCTHKA YEeLICKOIr0 SI3bIKa

Yenickuii sI3pIK KaK S3bIK CIABIHCKOW A3BIKOBOU rpynmbl. Crenuduyeckre 0COOCHHOCTH
YemICKOro s3bika. Mcropusi dhopmupoBanus si3pika. [IpuHnmmel yenickon rpaduku. AsndaBur.
[MpunHNHIE Yemckoit opdorpadum.

Tema 2. @oHeTHUYECKASI CHCTEMA YEHICKOT0 SI3bIKA

doHETHYECKHE OCOOCHHOCTH YEHICKOTO s3bIKa. YJapeHHe B YEHICKOM  Ss3BIKE.
CooTHoIIeHHE YAapEHUS U JOITOTHI TNIACHBIX (DOHEM B YEIICKOM si3bIke. OTCYTCTBHE PEAYKIIHH.
HNuTonanus.

Tema 3. CucreMa 4elICKOro BOKaJIU3Ma

CocTtaB rnacHbIX ()OHEM HEHICKOTO S3bIKa, UX THUMOJOTHUs. J[oNrue u KpaTKue TIIacHBIC.
CMBICTIOpa3TMUUTEIBHBIN XapaKTep MOJTOTHI-KpaTKOCTH. OCOOCHHOCTH MPOU3HOIICHUS 3BYKOB
i, ¢. IudrToHru.

Tema 4. CucreMa 4elICKOr0 KOHCOHAHTH3MA

CoctaB cormacHbIX (OHEM YemICKOro s3blka, WX THUNOJOrUs. COOTHOCUTEIHHOCTH
COTJIACHBIX 110 3BOHKOCTH/TIYXOCTH, TBEPAOCTH/MATKOCTH. OCOOEHHOCTH COTNacHbIX n-n', t-t', d-
d'. Yemickue mmumsiniue. CornacHsiil . Croroodpasyrolire COHOPHBIEC COTIIACHEBIE.

Tema 5. H03I/IIII/IOHHbIe U UCTOPUIECCKHUE UBSMCHCHUSA YCIICKUX 3BYKOB

HOSI/II_II/IOHHBIC YCepeaOoBaHUA TJIACHBIX B YCHICKOM S3BIKC. qepe,[[OBaHI/IH YCIICKUX
COTJIaCHBIX, B TOM 4YHUCJIC CBA3AHHBLIC C MCPCXOJHBIMH CMATYCHHUAMU CIIABIHCKUX COTJIACHBIX.
OCHOBHBIE YCHICKO-PYCCKUC 3BYKOBBIC COOTBETCTBHUA.

Tema 6. MopdgoJioruyeckasi CHCTEeMAa YeHICKOI0 A3bIKA

OOmrast xapakreprcTuka MOpP(OIOTHIECKON CHCTEMBI YEHICKOTo si3blka YacTu pedyn B
YEIICKOM SI3bIKE, UX OCHOBHBIE MpH3HAKH. OTIMYUS YEUICKOH M PYyCCKOW MOP(OIOTrHYecKoil
CHUCTEMBI.

Tema 7. I'maroa

OOmiass xapakTepUCTHKa TJIarojla B YEHICKOM sI3bIKe. [’ pamMmaTHueckue KaTeropuu u
¢dopMbl riarosa. JInunele U HenuuHble QopMmbl. JleenpuyacTtue, IpUYACTHs: OCOOEHHOCTH MX
(GYHKITMOHUPOBAHHSI.

Tema 8. Bpemsi yenickoro riaroJia

CropspKkeHHe TJIaroJioB B HacTosimeM BpeMeHH. OCOOSHHOCTH CIpsDKEHHsI riiarojia byt.
Bynaymee BpeMsi yenickoro riaroia (MpocToe M aHanutudeckoe Oyayuiee). [Ipomeniinee Bpems
yenickoro riuaroja. OcoOEHHOCTH CIPSKEHNS MOAATIBHBIX TJ1aroJIoB.

Tema 9. IloBesuTeILHOE HAKJIOHEHHE TJIAr0Jia
Ocobennoctu (I)OpM MIOBEIUTEILHOI0 HAKJIOHEHHUS I1arojia B 4eIcKoM s3buIke. CIocoObl
06p330BaHI/I$I MOBCINUTCIBHOI'O HAKJIOHCHN .



Tema 10. CocaararejJbHOE HAKJIOHEHHE IJ1aroja
OcobenHoctu GopM cocaratelbHOrO HAKJIOHCHMS TJarojla B YEMICKOM SI3bIKe, WX
OTJIMYHUE OT aHAIOTUYHBIX (POPM PYCCKOTO SI3BIKA.

Tema 11. UM cymecTBUTeIbHOE

['pamMaTnueckue kateropum HMMEHHU cyilecTBuTenbHOro. Karteropus pona. Cucrema
naﬂemeﬁ B YEHICKOM s3bIKe. DOHETHUECKHE OCOGCHHOCTI/I CKJIOHCHHU CYIICCTBUTCIILHBIX B
YEIICKOM SI3bIKE.

Tema 12. Cxil0HeHHe CYIIECTBUTEIbHBIX B YELICKOM SI3bIKE

Tuner CKJIOHCHUA CYH_ICCTBI/ITG.HBHLIX, X 3aBUCUMOCTH OT pOIIOBOI\/JI HpI/IHa,Z[.He)KHOCTI/I
WMEHH, OJTyIICBICHHOCTHU-HEOAYIIEBICHHOCTH. TBepaAas U MsArKas Pa3HOBUIHOCTH CKJIIOHEHHS.
CKJIOHEHHE CYUIECTBUTEIBHBIX KEHCKOT0, MY»CKOT'O CPEHETO POJa.

Tema 13. Ums npuiiaratejJbHoe

OOmast xapakTepuCTHKa IPUJIAraTeIbHOTO B YEHICKOM s3bIKe. ['paMMaTHueckue
IpU3HAKU MpuiiarateapbHoro. Paspsapl npunararensHsix. CKIOHEHHE NTpUilaraTebHbIX. TBepaas
U MSITKasl Pa3HOBUIHOCTHU CKJIOHEHUS.

Tema 14. MecTonmMeHnune
Turel MecTOMMEHHH, NX TPAMMATHYECKUE IPU3HAKH, TPUHIUIB! (PYHKIIMOHUPOBAHUSL.

Tema 15. YncaureabHoe
Tunel YUCTUTENBHBIX, X TPAMMATHYECKUE TPU3HAKH, IPUHIIAIBI (DYHKITHOHUPOBAHUS.

Tema 16. Hapeuue
Paspsipl Hapeuwii, ux 3HaUeHUE U 00pa30BaHuUC

Tema 17. Cny:ke0HbIe YaCTH pe4Hd B YELICKOM SI3bIKE
Coto3bl, yactuilpl. VX paspsiabl 1 QyHKIHU.

Tema 18. Ilpeasorn
[Ipeanoru B 4EIICKOM SI3bIKE B COTIOCTABICHUH C PYCCKUM. [IpeiokHoe ynpaBieHue.

Tema 19. Jlekcuuyeckas cucTeMa YeIICKOro A3bIKa
OOmasi XxapakTepuCTHKa CIIOBAPHOTO COCTaBa YEIICKOTO s3bIKa. Yemickas JICKCHKa B
CONOCTABIICHUH C PYCCKOM. 3aMMCTBOBaHHAas JIEKCUKA. MEXbA3bIKOBAsE OMOHUMUS.

Tema 20. Jlekcnyeckuii MUHIMYM Kypca

OTUKCTHBIC hopMyITBI MIPUBETCTBUS, MPOLIaHus, 3HAKOMCTBA, U3BUHCHHUS,
051aro1apHOCTH, TO3PaBICHUS, MPUTJAIIEHHUs, OTBETOB, NPOCHO; TEPMHUHBI POJCTBA, BpEMs,
noroga, Ao0M, ropoa, TpaHCIIOPT, NyTCIICCTBUC, TCATpP, KMHO, 'OCTUHMIA, Mara3vHbl, OACKIAa-
00yBb, IIKOJIa, YHUBEPCUTET, KyXHs1, 00pa30BaHMe; HayKa, JUHIBUCTHUKA.

Tema 21. CHHTAKCHYECKAasl CHCTEMA YEIICKOI0 SI3bIKa

OcHOBHBIE MOJENH TPEAJIOKECHUN B YEHICKOM s3bIKe. [1opsiok CIOB B MPEsIOKCHHH.
[Ipoctroe npemnoxenue. CrnoxHoe npeasiokeHre. OCHOBHBIE OTJIWYHUS YEHUICKOM U PYCCKOU
CHUHTAaKCUYECKOM CUCTEMEL.

Tema 22. UTeHue u nepeBoj YeNICKMX TEKCTOB
@DoHETUYECKUH M TI'paMMAaTHYECKU KOMMEHTapUM YELICKUX TEKCTOB. [IpuHIMIEBI
JIBYCTOPOHHETO (YEHICKO-PYCCKOI'0 U PyCCKO-YEIICKOr0) NEpeBoa.



9. Tekymuii KOHTPOJIb MO TUCHUIINHE

Texymuii KOHTPOJIb MO AUCHUUIUIMHE TMPOBOJUTCS IIyTEM KOHTPOJIS IOCEIaeMOCTH,
OPOBEPKH JOMAIIHUX 3aJaHUi, TPOBEICHHS KOHTPOJBHBIX paboT, NPOBEPOUYHBIX U
TPEHUPOBOYHBIX TECTOB IO MPOWJECHHOMY MaTepuaily, OLEHUBAHUE Y4YacTHsl OOy4aromuxcs B
POJIEBBIX UTpaxX U PUKCHPYETCs B popMe KOHTPOIBHOM TOUKM HE MEHEE OJHOTO pa3a B CEMECTP.

10. Iopsinok npoBeeHUs U KPUTEPUHU OLIEHUBAHUSA MPOMEKYTOYHOM aTTecTAllUuN

dopmamMH IIPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS MO Kypey SBIAOTCA 3aueT (5 — 7 cemectp),
JK3aMeH (8 cemecTp).
3aueT mo Kypcy (5 ceMecTp) COCTOUT U3 MUCHbMEHHON M YCTHOW yacTH. B muCbMEHHYIO
YacTh 3a4yeTa BXOJWT HANUCAaHWE HMTOTOBOM KOHTPOJbHOM paborel (Ne 2). VYcTHas dacTth
BKJIIOYAET B ce0s1 KOHTposibHOE yTeHue Ne 1 ¥ mepeBoj YemICKOro TeKCTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI
0 TEKCTy, €ro Imnepecka3, a TakKkKe TrpaMMaTHYeCKUid KOMMEHTapuil K TEKCTy; clady
JEKCUYECKOTO MUHUMYMa i KOMMYHHUKATUBHBIX ()pa3 Ha YEHICKOM sI3bIKE (CM. 1.9 MPOrpaMMel).
Jlnis mony4yeHus AOIMycKa K 3a4eTy MO Kypcy CTYAEHT JOJKEH NEePeBECTH OPUTMHAIbHBIN
yenickuid TekcT (B pazmepe 5 000 meuaTHbIX 3HAKOB). B KauecTBe KOMIUIEKCHOTO BUJIa KOHTPOJIS
YCBOGHHOT'O MaTepHaja Mo BCEM pa3zzesiaM Kypca MHOCTPAHHOI'O CIaBSHCKOTO S3bIKa BBICTYIAET
IIEPEBOJ] TEKCTOB C YELICKOT'0 S3bIKa HAa PYCCKHI1, IPOU3BOAUMBII CTYJEHTAMH CAMOCTOSTEIBHO.
TemaTtnka TEeKCTOB, HM30MpaeMbIX MJis MEpPeBOJa, HE OrpaHWYeHa, OJHAKO MPEANOYTEHUE
OTJIAeTCS TPOU3BEICHUSM XYIOKECTBEHHOW U CIEIUAIBHON JIMHTBUCTHUYECKOW JIHTEPaTypHL.
[lenpto sTOro BHUAa pabOTHl SBJISETCS IMOMOJHEHHE JIEKCMUECKOro 3amaca, a Takke
CTPaHOBEAUECKUX 3HAHWI, pPa3BUTHE YMEHUU W HAaBBIKOB, IMOJYYCHHBIX B paMKax Kypca,
OBJIaJICHHE METOAMKON MEPeBOIa TEKCTA.

Kpurepun oneHuBaHMS: 3a4eT 3a MEPEBOJ BBICTABISECTCS NMPU HAIMYMM He Oojee S5-TH
OLIMOOK B UTCHUHU U NEPEBOE TEKCTA.

KonTpoabHnas padora Ne 2 (oOpa3sen)

1.  TIpocmpsraTh B HACTOSIIEM BPEMEHH CIIETYIOIIUE TJIarobl:

vest, prosit, trvat (mpomomKkaTbCs, ITUTHCS), Mit.

2. IIpocmpsrate B OyIyIeM BpEMEHHU CIIEIYIOIINE IJ1arobl:

smét, zadat (mpocuts), zhotovit (n3rotroButs), letét (Jierers).

3. IIpocnpsrars B mpomieaAieM BpEMEHH TIaroi: Zit.

4.  OG6pazoBathb (hopMy IpOIIEAIETO BpeMEHU Ha — | OT T11arojioBs:

vratit se, ist, jit, popadnout.

5. IlpocopsiraTe B MOBENUTEIBHOM HaKJIOHEHUU riaroisl divat se, pit.

6. IIpocmpsirate B cociaratebHOM HaKJIOHEHUH (HACTOSIIIIETO BPEMEHH) riaroi myt.

Kputepun omneHuBaHus: 3adeT 3a KOHTPOJIBHYIO pPa0OTy BBICTABISETCS, €CIH KaXKIOe
BBINIOJIHEHHOE 33J]laHie COOTBETCTBYET TpPEOOBaHUSM K TpeAjiaraéMbiM BHIaM padoT,
OTCYTCTBYIOT (WJIM TIPUCYTCTBYIOT B HEOOJBIIIOM KOJUYECTBE, HE Oosee 2-3) rpaMMaTHYECKUE
OLINOKH.

3amanue 1 12
3amanue 2 12
3amanue 3 4
3aganue 4 8
3agaHue 5 10
3amanue 6 4
Bcero 50 6amtoB

MuHUMaTbHOE KOTMYECTBO OaIOB /TSl MoydeHus 3a4yeta — 30 6amioB

TekcT AJIsl KOHTPOJIBHOI'O YTCHHUS H IEPEBOaa




Ipouumatime mexcm HecKoIbKO pas, cedsi 3a NPASUIbHLIM NPOUSHOUEHUEM.
Staroméstsky orloj
(stara povest Ceska)

V Praze na Staroméstském namésti je stara radnice s velkym orlojem. Kdyz hodiny biji,
stoji pied orlojem vzdy mnoho lidi. Divaji se na cifernik hodin, plny zlatych kruht, na sochu
smrti a lakomce, na dvanact aposStoli a na kohouta, ktery kokrha. Tento orloj sestrojil v
patnéctém stoleti mistr Hanus.

Vypravuje se, Ze z riznych mést a zemi ptichdzeli lidé a prosili mistra HanuSe, aby jim
zhotovil podobné hodiny. Ale starosta mésta Prahy nechtél, aby 1 jiné mésto mélo takovy orloj.
Proto se odhodlal k hroznému ¢inu.

Byla noc, na ulicich tma a pusto. Mistr Hanu$ sed¢l ve svém pokoji a pracoval. Tu se
oteviely dvete a do pokoje vbehli tfi muzi, prepadli mistra a oslepili ho.

Zprava o zlo€inu se rozlétla po celé Praze. VSude hledali zloCince, ale marné.

Mistr Hanus$ sed€l smuten ve ve svém pokoji. Na stole lezely plany a kresby, ale mistr
nevidél nic. Touzil po praci, nebot’ prace — to byl jeho Zivot.

Kdyz citil, Ze zemfe, prosil jednoho svého byvalého zaka, aby s nim Sel do Staromé&stské
radnice. PiiSli ke stroji orloje. Slepy mistr naslouchal zvuku hodin a myslel na ty, ktefi ho
oslepili. Pak vztahl ruku do stroje — a vSe najednou utichlo. Hodiny se zastavily. Lidé bézely na
radnici — a na zemi vedle stroje hodin nasli umirajiciho mistra HanuSe.

A orloj stal a stal, a dlouho nebylo nikoho, kdo ho spravil.

Ilepeseoume mexcm. Coenatime aHaiu3 2na207108, UMEH CYUWECMBUMENbHbIX U
NPUNA2AMEnbHBIX, BCMPEYaUuxcs 6 mexkcme.

Omeemvme Ha BONPOCHL K MEKCMY.

Kde je Staroméstsky orloj?

Jaky je Staroméstsky orloj?

Kdo sestrojil ten orloj?

Co vypravuje se o Staroméstském orloji a ho mistru?
Proc¢ starosta mésta se odhodlal k hroznému ¢inu?
Co je to za ¢in?

Co se rozletla po celé Praze?

Jsou hlédani zlo¢ince marné?

. Co délal mistr Hanus v ten cas?

10. Pro¢ mistr Hanus touzil po praci?

11. Co udélal mistr Hanus kdy?z citil, Ze zemie?

12. Proc¢ hodiny se zastavily?

13. Co udélali lidé kdyz bézeli na radnice?

14. Co stalo s orlojem?

Hcnonw3ys nonyuennvie omeemsi, nepeckadxcume mexcm.

[lpu olleHWBaHMHM YCTHOTO YACTH 3ayeTa MPUHUMAIOTCS BO BHUMAHHUE CIICAYIOIIHNE
KPUTEPHH:

1. CTpyKTYpHUpPOBAaHHOCTb BbICKA3bIBAHUS, HAIMYHE BCEX JIOTHYCCKUX YACTCH.

2. 'paMmaTtnveckas ¥ CHHTAaKCHUECKasi PAaBUIIBHOCTD PEYH.

3. CoOnroieHe HOPM JICKCHYECKOW COYETAEMOCTH, CTHJIMCTHYECKAs BBIICPKAHHOCTh
MOPOXK/IAEMOT0 TEKCTa. 3a4eT CTABHTCS, €CIM OOyUaIoONIHMCs JEMOHCTPHPYET CHCTEMHBIE U
yBEpEHHbIC 3HAHUS (OHETUYECKUX, JICKCUYECKUX M TPAMMATHYECKUX CPEACTB MHOCTPAHHOTO
sI3bIKa B 00beMe, 00eCreunBaloieM KOMMYHHUKAIIWIO Ha O0IIE3HAYNMBIE TEMBI.

Kpurepun oueHuBanmsi:

VPN U AW

YreHne TEKCTa 10

[TepeBox 10

OTBeTHI HAa BOITPOCHI 10

[Tepeckas 20
Bcero 50 6amtoB




MuHMMaIbHOE KOJIMYECTBO OaioB Ui moidy4yeHus 3adera — 30 Oamnos

3ader mo Kypcey (6 cemecTp) COCTOUT U3 MUCBMEHHOU M YCTHOM yacTu. B nucbMeHHy10
YacTh 3a4eTa BXOJWT HANUCAHWE HMTOTOBOM KOHTPOJbHOH paborel (Ne 3). VYcrTHas dacTthb
BKJIIOYAET B ce0sl KOHTPOJIbHOE uyTeHHe Ne 2 1 mepeBo/I YEeIICKOro TeKCTa, BHIOJHEHHUE 3aJaHHH
[0 TEKCTY, €ro MepecKas, a TaKkKe rpaMMaTHYeCKUil KOMMEHTapuil K TEKCTy; cllady JEKCUKU U
KOMMYHHUKATHBHBIX ()pa3 Ha YEHICKOM S3bIKe (CM. M. 9 MpOorpaMMel).

Jliig momy4yeHus AOIMycKa K 3a4eTy M0 Kypcy CTYIEHT JOJKEeH MepeBECTH OPUTHMHAIIbHBIH
yemckuii Tekcet (B pazmepe 10 000 meyaTtHbIX 3HAKOB).

KonTpoasnast pabora Ne 3 (o0pasen)

1. OnpeneauTs poj cJeAyIOIIHX CYIIECTBUTEIbHBIX: Sportovec (CrmopTcMeH), akce (akius),
vejce (s1i110), znamka (mapka), lékarna (anreka), prislovi (mocnosumna), lezak (enrsit), pec
(meun), pleso (ropHoe 03epo), téma (Tema), koté (KOTEHOK), Zivot (FKU3HB).

2. IIpocKI0HATHL NOAYEPKHYTHIE €JIOBA U3 3a1aHus 1.

3. IlepeBecT HA YeHICKUM A3BIK:

TeTst v MIEMSIHHUK UAYT B KUHO.

ITpuser, UTka!

KpacuBbie Mapku J1eKaiu mMoj CTOJIOM.

Pazpemute npeacraButh Bam fHa.

4.IlepeBecTH HA PYCCKHIl A3BIK:

Kdy jste si na ni divali?

Dnes odnesu ten sesit do univerzity.

Kalendaf ma mit 12 mésici.

Zitra budu moci délat to.

Kpurepun ouenmBanusa: 3adeT 3a KOHTPOJBHYIO pa0OTy BBICTABISCTCS, €CIU KaxIoe
BBIMIOJITHEHHOE 3aJlaHME COOTBETCTBYET TpeOOBaHMSIM K TMpeajaraéMblM BHIaM padoT,
OTCYTCTBYIOT (WJIM TIPUCYTCTBYIOT B HEOOJBIIIOM KOJUYECTBE, HEe Oosee 2-3) rpaMMaTHYECKUE
OLINOKHU.

3amanue 1 10
3amanue 2 10
3amanue 3 15
3amanue 4 15
Bcero 50 6amtoB

MuHuUMaIbHOE KOJIMYECTBO OAJIIOB JUTsI MOTydeHHs 3a4era — 30 OayioB

TekcT 1/l KOHTPOJIBLHOTO YTeHHsT Ne 2:

IIpouumaiime mexcm.

Ilepeseoume  mekcm,  coxpamsas — 0CoOeHHOCMU — NYOIUYUCMUYECKO20 — CIUIAL

Copmynupytime Ha YeuicKoM A3bIKe OCHOBHYIO NPOOIeMY MEKCMA U NYMu ee peuleHus.

Kalendat

Uz delsi dobu se studuje otdzka reformy kalendafe. Dosavadni kalendar v plné mife
nevyhovuje. Je rozdélen na 12 mésict, n€které z nich maji 30 dni, jiné 31 den a unor 28 nebo 29
dni.

Podle navrhu bude mit v budoucim kalendati kazdy rok stejny pocet dni, a to 364. Bude
zacinat vzdy nedé@li a koncit dnem, ktery se bude nazyvat «svétovym dnem». Tento den mé byt
dnem volna a nebude se pocitat do dni v tydnu. V prestupném roce by se zatadil druhy «svétovy
den» za 30. ¢erven a opét by se nepocital do dni v tydnu. Kazdé ctvrtleti ma mit podle navrhu
nového kalendaie 91 den, 13 tydnt; zacinalo by vzdy ned€li a koncilo sobotou. Prvni mésic
kazdého ¢tvrtleti ma mit 31 den a dal$i dva mé&sice po 30 dnech.

Bvidenume 6 mexkcme — cywjecmeumenbHble — MYIHCCKO20 — poodd, — coenaume  ux
epammamudeckuti pazoop.




Ilepeckasxcume mexcm.

3auer cTaBUTCS, €clii 00y4aroIUNCs JEMOHCTPUPYET CUCTEMHbIE U YBEPEHHbIE 3HAHUS
(oHETHUECKUX, JIEKCMUECKUX M TPaMMAaTHUYECKUX CPEACTB HWHOCTPAHHOTO sI3bIka B 0OBEME,
oOecreynBaronieM KOMMYHHUKAIMIO Ha OOIlEe3HAYMMble TEMbl, KOMMYHUKATHUBHbBIE HaBbBIKH,
JOCTAaTOYHBIC IJIsd yCHGH.IHOﬁ KOMMYHUKAIIU Ha HU3Y4YaCMOM S3BbIKC, BBIIIOJIHCHUSA 3aldad
MEXJIMYHOCTHOTO 001IeHus, GopmMupoBaHus MPo(ecCHOHATLHBIX HABBIKOB.
Kpurepun onenuBanus:

UreHne Tekcra 8
IlepeBon 10
3aanusi MO TEKCTY 12
ITepeckas 20
Bcero 50 6amioB

MuHMMaIbHOE KOJIMYECTBO OaioB i noiay4yeHus 3adera — 30 Oamnos

3ader mo kypcey (7 cemecTp) COCTOUT U3 MUCBMEHHOU M YCTHOM yacTu. B nucbMeHHy0
4yacTh 3a4€Ta BXOJUT HAMMCAHHUE 3a4E€THOTO TeCTa. Y CTHAs YacTh BKIIIOYAET B ce0s KOHTPOJIbHOE
yteHue Ne 4 1 nepeBo YELICKOro TEKCTa, OTBETHI HA BOIIPOCHI MO TEKCTY, €r0 MEPECKA3, a TAKKE
rpaMMaTHYECKUl KOMMEHTapUil K TEKCTy; clady JIeKCMKM U KOMMYHUKATHBHBIX (pa3 Ha
YEIICKOM $sI3bIKE (CM. I1. 9 TporpaMmsl).

Jlnst mosty4yeHust TonmycKa K 3a4eTy MO KypCy CTYJEHT JIOJKEH NEPEBECTU OPUTMHAIBHBIN
yemckuil Tekcet (B pazmepe 15 000 meyaTHbIX 3HAKOB).

3auemmnotii mecm (00pazyvt 3a0anuit)

Tecm na ycmanosnenue nociedo8amenbHOCmu

TecroBoe 3aganue 1. [locaeqoBaTenbHOCTD JIUTEPATYPHO-TTUCHbMEHHBIX TAMSITHUKOB
YEHICKOTO s3bIKa

A) Kpanuikas 6ubnus

B) IIpoussenenus @omsl LITTHOTO

C) Anekcannpeunaa

D) I'pammaruka f1. biarocnasa

Tecm mHodHCECMBEHHO20 8bIOOPA

TecroBoe 3amanme 2. TeppuTOpHS COBPEMEHHOT'O YEIICKOTO TOCYAApCTBA COCTOUT W3
UCTOPUYECKHX o0acTei

A) Yexus

B) MopaBus

C) CnoBakust

D) Cunesus

Tecm eduncmeenno2o 6vi60pa

TecroBoe 3aganue 3. [lepBbIM JTUTEPATYPHBIM S3bIKOM Ha YEHICKOM STHUYECKOU
TEPPUTOPUH OBLIT

A) nonbckuit

B) pycckuii

C) naTuHCKMIA

D) nemenxuit

E) crapocnaBsuackuit

Tecm na ycmamnosnenue nociedo8amenbHoCmu

TecroBoe 3ananue 4. [TocnenoBaTenbHOCTh UCTOPUUECKUX COOBITUH Uexuu
A) Ocnosanue IIpaxkckoro yHuBepcuteTa

B) KpectoBbiit moxon npotus [Ipyccun




C) PedopmucTckoe ABMKEHHE MO TPeABOAUTENbCTBOM fIHa ['yca
D) Pedpopmbr Mapuu-Tepesun u ykas o [Ipocemniennn

E) Ilopaxkenue y benoii ropsl

F) Haponnoe neuxenue Bo riase ¢ mpodeccopom T. Macapukom.

Tecm na ycmanoenenue coomsemcmeue
TecroBoe 3ananue 5. OTMETUTH COOTBETCTBUS MEX1y OYKBOW UEIICKOTo ajdaBHTa U ee
Ha3BaHUEM:

1.1 A. d& (mé&kké)
2.Y B. u dlouhé

3.D B. u krouzkované
4.Y I'. de (tvrdé)

5.0 I. e dlouhé

6.E E.ije

K. 1 meékké kratké
3. 1 mékké,dlouhé
H. 1 tvrdé, kratké
K. i tvrdé, dlouhé
Tecm mHodCECMBEHHO20 8bIOOPA
TecroBoe 3aganue 6. YKaXUTE BEpPHbIC BbICKA3bIBAHUS
B demnickoM s3BIKE...
A) cyiiecTByeT MPOTHBOTIOCTABIICHUE TJTACHBIX TI0 JIOJITOTE — KPATKOCTH
B) Het peaykiuu riacHbIX
C) vet nudTOHTOB
D) cymectByeT NpoTUBONOCTABIIEHUE BCEX COTJIACHBIX M0 TBEPAOCTU — MSATKOCTH
E) cymectByer ornymieHne 3BOHKUX COTJIACHBIX HA KOHIIE CJIOBA

Tecm omxkpvimozo evibopa
Tectopoe 3amanue 7. J[oNMOJIHUTH BHICKA3bIBAHUE
Yenickue ri1acHble pa3anyaroTcs 1o . .....

Tecm muodcecmsenno2o evlbopa

TectoBoe 3amganue 8. CrnoBa, B KOTOPHIX corjacHble d, t, n 3By4aT MATKO
1. den

2. divak
3. tézky
4. nést

5. n&jaky,
6. bohaté
7. letét

8. zde

9. nudny
10. dychat

Tecm mHOdHCECMBEHHO20 8bLOOPA

TectoBoe 3aganue 9. CrioBa, B KOTOPBIX UCTIOJIB3YETCS 3BYK [i]
A) Kvét

B) Smét

C) Véda

D) Obéd

E) Tésto



Tecm eduncmeenno2o 6v160pa

TectoBoe 3aganue 10. C10BO, B KOTOPOM ] HE POUZHOCUTCS
A) Jitka

B) Jablko

C) Pijdeme

D) Jeden

E) Jsem

F) Jubileum

Tecm mHodHCECMBEHNH020 8bIOODA

TecroBoe 3amanue 11. CioBa, B KOTOPBIX I IPOU3HOCUTCS TITYXO
. potadek

til

. kofen

. dobfe

. prani

. ket

. Tec

. bfiza.

Tecm eduncmeenno2o 6vi60pa

TecroBoe 3ananue 12. He aBisieTcs BEpHBIM YTBEPKICHUE

A) I'maron siBIsieTCS rpaMMaTHYECKUM [IEHTPOM YEIICKOTO MPETOKEHUS.

B) Jluunoe MecronMmeHue B (YHKUIMU TOJUIEKAIIETO B YEIICKOM MPEIIOKEHUH
yHIoTpeOsieTcs peaKo.

C) B demickoM si3bIKe BBIIEISIOT TJIaBHBIC U BTOPOCTEIICHHBIC YICHBI MPEIIOKCHUS.

D) [lna o6o3HaueHus nuia, K KOTOPOMY OTHOCHUTCS A€MCTBHE, BHIPAXKEHHOE TJIarojoM, B
YEIICKOM TPEI0KEHUH HCIIONB3YETCs CTIEUANIbHBIE MOJAIBHBIC CIIOBA.

Tecm na ycmanognenue coomsemcmeue

TectoBoe 3aganue 13. YcTaHOBUTH COOTBETCTBHS MEXKY YEHICKUMH TJIaroJaMu v TUTIOM
CIIPSDKEHUS

1. vést A.

2. prosit b.

3. trvat B.

4. mit.

5. pit.

6. potiebovat

1
2
3

Tecm na ycmanognenue coomsemcmaue
TectoBoe 3amanue 14. YcTaHOBUTH COOTBETCTBHS MEKY MOJATBHBIM TJIar0JIOM U €r0
3HAYEHUEM / 3HAYECHUSIMU

1. muset A. XOT€eTh, JKellaTh YTO-TO CIAEIaTh

2. mit b. mMeTh BO3BMOXHOCTE UTO-TO CJEHATh
3. smét B. umeTts npaBo 4TO-TO CENaTh

4. moci I". OBITH JOJKHBIM YTO-TO CIEIATH

5. chtit.

Tecm eduncmeenno2o 6vi60pa

TecroBoe 3ananue 15. He siBisieTcss BepHBIM yTBEpXKICHUE
A) I'maron muset cripsraercst Mo 1-oMy THITy CIPsIKEHUSL.
B) I'maron smét cnpsiraercs 1o 1-oMy THUITY CIIPSIKEHUSI.



C) I'marox moci crpsiraercst Mo 2-oMy THITY CIIPSDKEHUS.
D) I'maron chtit siBsieTcst pa3HOCTIPSATAEMBIM.

Tecm na ycmanosnenue coomeemcmeue
TectoBoe 3ananue 16. YcTaHOBUTH COOTBETCTBHSI MEKIY YEILICKUMHU
CYLIECTBUTEIIBHBIMU U UX POJIOM

1. tramvaj A. My)KCKOH
2. tema b. xxeHckuit
3. host B. cpennnit
4. kost

5. akce

6. dévce

Tecm mHodcecmeenno2o 6bloopa

TectoBoe 3ananue 17. CymecTBUTENBHBIE MYKCKOTO POia TBEPAOH pa3sHOBUIHOCTU
A) filolog

B) bratr

C) listek

D) brankar

E) kan

F) nemoc

G) otec

Tecm mHodCECMBEHHO20 8bIOOPA

TectoBoe 3amanue 18. ['paMMaTHYeCKH PaBUIBHBIMU SIBISIOTCS TPEIT0KECHUS
1. To je ¢ernd kocka.

2. Moje auto Cerné a krasné.

3. Déti jdou v Skolu.

4. To jsme krasné autobusy.

5. Zitra budes doma.

Tecm omkpwvimozo muna

TecroBoe 3amanue 19. 3akoHUMTE CIOBOCOYETAHMS, BEIOPAB MPABHIBHYIO (OpMY
TIOBEJIMTEIHHOTO HAKIIOHEHUS TI1aroja

---- bez cile (bloudit)

-—-- pficinu (vysvétlit)

---- ruku (dat)

---- vodu (pit)

---- obraz (malovat)

Tecm na ycmahosjieHue nocieoosameibHoOCmu

TectoBoe 3amanue 20. [IpunaratensHOE MY>KCKOTO pojia MATKOIH Pa3sHOBHIHOCTH
A) ubohy

B) bohata

C) jarni

D) stary

E) hotké

Tecm omkpvimozo muna
TecroBoe 3aganue 21. BctaBbTe Ha MecTe MPOMYCKOB B MPEJIOKEHHOM TEKCTE HA3BaHUS
BPEMEHHBIX IIPOMEKYTKOB



Rok se déli na ¢tvero ro¢nich obdobi. Jsou to: ..., ..., ... a.... Na ... se pfiroda probouzi
z dlouhého zimniho spanku. Louky se zelenaji. Je na nich Cerstva trava.

Den se prodluzuje, slunce vystupuje vySe a prichdzi .... Na polich zraje obili. Nastava
doba Zni.

Ale ponendhlu se dny opét krati, noci byvaji chladngjsi, blizi se .... Rdno byva mlha v
udolich, listi Zloutne a opadava.

A nakonec listi opadne, stromy jsou hole blizi se .... Obloha je Sedd, Casto prsi, fouka
studeny vitr a nakonec pada snih.

Tecm na ycmanosneHnue coomeemcmeue
TectoBoe 3ananue 22. YCTaHOBUTE COOTBETCTBHE MEXAY YELICKUMHU U PyCCKUMU
OTBETaMHU

A). Ano 1. HaBepHnoe, Her.

B). Asine 2. Jla.

C). OvSem, Ze ano 3. Koneuno, na.

D). Jisté 4. 9TO MEHS yCTpauBaer.
E). To mi vyhovuje 5. 51 ne 3Haro.

F). Nevim 6. DTO TIpaBa.

G). To neni pravda 7. D10 Hemnpasja.

I). Myslim, ze ano 8. 5 mymato, uToO 1a.

9. 41 nymato, 4TO HET
10. Obs3aTenpHO.

Tecm eduncmeenno2o 8vibopa

TecroBoe 3aganue 33. Pycckomy BbICKa3bIBaHUIO «Bbl MOXETE rOBOPUTH MO-YELICKH, 5
BAacC IMOHMMAI0» COOTBETCTBYET YEIICKOE BHICKA3bIBAHNE

A) Opakujte to jesté jednou, nerozumél jsem.

B) Okamzik, ptelozim to do rustiny.

C) MiiZzete mluvit ¢esky, rozumim vam.

D) Mluvte, prosim vas, pomaleji.

Tecm eduncmeenno2o 8vib6opa

TectoBoe 3amanmne 34. YemickoMy BbICKa3zbiBaHUIO «Promiiite, prosim» COOTBETCTBYET
pYCCKOE BBICKa3bIBaHUE

A) He cepaurech Ha MeHs.

B) U3Bunute, noxanyicra.

C) llopoxauTte, moxkamyicra.

D) OtBetbTe, noxanyicra.

Kputepun oneHnBaHus: KaXxaoe 3a/1aHue TecTa OleHNBaeTcs Ha 2 6aita (obmiee konmndectBo 80
6aoB). MUHMMabHOE KOJIMYECTBO OAJLIOB JUIA OTydeHHs 3auera — 50 Oaios.

TekeT /I KOHTPOJIBHOTO UyTeHus Ne 4

Ilpouumaume mexcm.

Ilepesedume mexcm, coxpausas ocobennHocmu Hayynoco cmuii. Cgopmynupyiime Ha
YeUICKOM SA3bIKE OCHOBHbIE ME3UCHL CIAMbU.

Aspekty a roviny popisu a charakteristiky spisovnych jazyki
(Spisovny jazyk v souc¢asné komunikaci)
Alois Jedlicka

Obecny popis a charakteristiku konkrétniho spisovného jazyka je mozno podavat z
ruznych hledisek a postupovat podle stanovenych rovin jevi. Je tfeba predevSim vymezit
predmét popisu: podle toho Ize odlisit popis a charakteristiku souc¢asného jazyka od popisu jeho



starSich vyvojovych etap (napf. popis spisovné Cestiny soucasné a popis spisovné ¢estiny v dobé
narodniho obrozeni v I. poloviné 19. stoleti). Popis soucasného jazyka 1 popis starSich
vyvojovych etap muze byt vypracovan synchronné, tj. na zdkladé¢ zachyceni jednotlivych
jazykovych rovin a jejich jevii v dobovém synchronnim priiezu. Od synchronniho pohledu je
tteba odlisit pohled diachronni, pfi némz jde o zachyceni konkrétniho spisovného jazyka v
historickém vyvojovém procesu, o pohyb a zmény v jeho systému, normé (kodifikaci) i v jeho
fungovani.

Predmétem naSi charakteristiky je spisovny jazyk soucasny. Soucasnym spisovnym
jazykem rozumime spisovny jazyk, jehoz uzivateli a nositeli jsou ptisluSnici generaci zijicich v
casovém obdobi, které oznaCujeme jako soucasné... Jazykové povédomi uzivateli jazuka
(komunikantil) je podle generacni pfisluSnosti rozliSeno; rozhodujici, centrdlni postaveni ma
povédomi generace stfedni, u generace starsi lze pocitat s existence piezivajicich prvka starsi
normy a z toho vychazejicitho odlisné¢ho hodnoceni prvk mladSich nebo inovaci, u generace
nejmladsi vstupuje do povédomi vice inovaci, a tim je rovnéz podminého jeji hodnoceni jinych
prvkil v normé a v jazykovych projevech. Jazykové povédomi neni ovSem neménné, nybrz se
stale pretvari, tak napt. u prisluSnika starSi generace nelze je prosté ztotozinovat s povédomim,
které u nich existovalo v dob¢ diivejsi, kdy sami byli ptislusniky generace stfedni nebo mladsi.
Pfi obvyklém dnes vymezovani soucasného jazyka realizovaného v projevech z poslednich 50 az
60 let (objevuji se ovsem v konkrétnich ptipadech I vymezeni odchyna...), ztotoznuji se tedy
vlastné¢ dvé véci: Casové rozmezi projevil realizovanych soucasnym spisovnym jazykem a
jazykové povédomi existujici u nositelll spisovného jazyka z rtznych generaci Zijicich v
pritomném obdobi. Pramenem pro zkoumani soucasného spisovného jazyka mizeme ucinit texty
(a vibec projevy) z Casového rozmezi, na né€z se soucasny jazyk obvykle vadze, tedy v naSem
pojeti z poslednich 50-60 let. Je pochopitelné, Ze pro poznani centralnich jeva (bezptiznakovych
z hlediska dobového vyskytu a frekvence a ze stylového hlediska neutralnich) méa zékladni
vyznam studium textl z doby pfitomné, kterou mizeme zhruba chépat v rozpéti jedné
generace. ..

3aueT craBUTCS, ecii O0ydJaloNIHMiCs JEMOHCTPHPYET CUCTEMHBIC U YBEPCHHBIC 3HAHUS
(OHETHUECKUX, JICKCHUECKUX M TPAMMATHUYECKUX CPEJICTB HMHOCTPAHHOTO SI3bIKa B O0BEME,
o0ecrieynBaromeM KOMMYHHKAIIMIO Ha OOIIe3HAYMMbIE TEMbI, KOMMYHHKATHBHBIC HaBBIKH,
JOCTAaTOYHbIC IS YCICHIHOW KOMMYHHKAIlMM HA H3y4aeMOM  SI3bIKEC, BBIOJHCHHS
po(heCcCHOHATLHOTO OOIIICHUS.

Kpurtepun onennBanus:

YreHue TeKcTa 5
IlepeBon 5
[Tepeckas 10

Bcero 20 6amxnoB

MuHuUMaTbHOE KOJIMYECTBO OAJITIOB JUISI MTOTyYCHHS 3a4eTa — 15 GaiioB

JK3aMeH (8 ceMecTp) COCTOUT U3 2 BONPOCOB (TEOPETHUECKAs U IPAKTHUUECKAs YacTh).
Teoperudeckas 4acTh COCTOUT U3 OTBETA HA BOIPOC MPOTPaMMBbI Kypca.
[IpakTudeckoe 3aaHue 3K3aMEHAITMOHHOTO OMJIETa 3aKITFOYACTCS B CIICTYFOIICM:

1) TIlpouwrtarh, mepeBecTH NpeATOKeHHBIH TekcT. CocTaBUTh 3 BONpoca K COJCPKAHUIO
TEKCTa, KPaTKo MepecKasarh ero.

2)  BbImogHUTE TPaMMaTHYECKHUN pa300p BBIACICHHBIX CJIOB TEKCTA.

IK3amenayuonnslii ounem (oopaszeu).

Univerzita

Praha je sidlem staré univerzity. V Praze jsou i jiné vysoké Skoly: technika (Vysoké
uceni technické), Vysoka skola ekonomickd, AMU (Akademie muzickych uméni) a jiné. Na
univerzit¢ studuje také mnoho zahrani¢nich studentti z riznych statii. Jsou tu Rusové, Bulhafi,
Polaci, Arabové, Indové, Angli¢ané, Ameri¢ané a mnozi jini. Arabsti, rusti, angli¢ti, polsti a jini




studenti se u¢i Gesky. CeSi se naopak ué¢i rusky, némecky, anglicky atd. Vsichni studenti
poslouchaji prednasky z riiznych piredméti.

Univerzita je rozdélena na fakulty: filozofickou, pedagogickou, pravnickou, l€katskou,
prirodovédeckou, matematicko-fyzikalni a jiné. Fakulty jsou rozdé¢leny na katedry podle oborti.
Na mnohych fakultach jsou také rizné védecké ustavy a laboratore. Vysokoskolsti profesori a
docenti piednaseji a vedou seminafe a odborni asistenti a asistenti vedou seminafe a prakticka
cviCeni. Na univerzité jsou poslucharny, studovny a knihovny. Studium na fakultach trva ctyii az
Sest let. Vyborni posluchaci po ukonceni studia délaji doktorské zkousky.

Moji bratfi studuji na vysoké Skole, jeden na fyzikalni fakult¢ a druhy na technice na
stavebni fakulté. Sestra kon¢i gimnazium. U¢i se dobfe. ProtoZe ma zajem o literaturu, prihlasi
se na filozofickou fakultu. V ¢ervnu bude skladat pfijimaci zkousku. Doufam, ze zkousku
udéla dobte.

Kpurepun onenuBanus:

Teopernueckuii BOIpoc 15

UreHue Tekcra 10

[lepeBon 15

3aaHue Mo TEKCTY 10

[Tepeckas 20

['pamMmMaTHyecKknii KOMMEHTapUHI 20
Bcero 100 GamsoB

3a KaXKIblil BOMPOC M MPAKTUYECKOE 3aJaHKE BBICTABISACTCS OTICNIbHAS OIeHKa, 00IIas
SK3aMEHallMOHHAs OIIEHKa CKJIQJbIBAETCS U3 YAaCTHBIX OIEHOK. ECIM CTyZEHT MoydaeT OLECHKY
«HEYIOBJIETBOPUTEIBLHO» 3a OAUH U3 TEOPETUUYECKUX BOIPOCOB WIH 32 OJHO U3 MPAKTUYECKOE
3alaHuii, O0OIas TOJIOKHUTEIbHAS OIlIGHKa He BbICTaBisAeTcs. [Ipu OlEHMBaHWUU TJAaBHOE
BHUMaHUE YAENSETCS NEMOHCTpPAIMU OOyYaromMMcs 3HAaHUK (OHETUYECKOM, JIEKCHUECKON U
rpaMMaTHYECKON TMOJCUCTEMAX SI3bIKA, 3HAHWW OOMIMX 3aKOHOB (PYHKIIMOHUPOBAHHS €IUHMII
YELICKOT0, KOMMYHHMKAaTHBHBIX YMEHMH M HABBIKOB BJIAJICHUS HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
nuddepeHnrany I36IKOBBIX eIMHUIL. [1oIoXuTeIbHAs YK3aMEHAITMOHHAS OIICHKA MOYKET OBIThH
IIOCTAaBJICHA, €CJIU CTYACHT AEMOHCTPUPYET YBEPEHHBIEC U CUCTEMHBIE 3HAHUSA 110 TUCLIUIUIMHE.

OLICHKA KpUTEPUH
TeopeTnyeckuii BOIpoc [TpakTryeckoe 3aaHnue
OtnnyHO OTBeT NOJIHBIN, TPOMILITIOCTPUPOBAHHBIN 3a/iaHue BBIOJIHEHO
85 — 100 6annos pUMepaMu, COACpKAHHE 0e3 ommboK Win
CTPYKTYpHUPOBAHO. JomnyiieHa 1-2
HE3HAUUTENbHBIX
OLIMOKHU, KOTOPbIE
CTYAEHT CIIOCOOEH
UCIPaBUTH IOCIIE
yKa3aHHs Ha HUX B
10001 yacTu
9K3aMEHAIIMOHHOT O
OTBETA.
KomMmyHUKaTHBHbIE
HaBbIKU HAa BHICOKOM
YPOBHE.
Xopomo A) OTBeT MoJHBIHI, HO HE 3a/1aHue BBIMOIHEHO C
70 — 85 6amnoB CTPYKTYpPHUPOBAHHBIH, IPUMEPHI 3-4 ommbkamu,
HEKaYyeCTBEHHO IPOMHTEPIIPETUPOBAHBI. KOTOpBIE CTYJIEHT
b) B Teopernueckoii 4acTu OTBETa UMEIOTCS | CIOCOOEH UCIPABUTh
OTJIEJIbHbIE JIAKYHBI, KOTOPbIE MOTYT OBITh 1ocJie yKa3aHHsl Ha HUX.




3aIl0JIHEHBI HA OCHOBAaHUU KommyHuKaTHBHbIE
JIOTIOJIHUTEIBHBIX BOIIPOCOB. HaBBIKHU Ha XOpOLIEM
YPOBHE, 10CTaTOYHbIE
JUI KOMMYHHUKAIMK Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Y 10BNETBOPUTENHHO OTBeT He MoNHEIH, c1abo 3a/iaHue BBIMOIHEHO C 5
60 — 70 6amioB CTPYKTYPUPOBAHHBIN, COAEPIKUT IPyOBIe u 6oJee omuoKamu.
OLIMOKH B UHTEPIPETAIUN TIPUMEPOB. KoMMyHUKaTHBHBIC
HaBbIKH Ha CPCAHEM
YpOBHE, HO

JOCTAaTOYHOM JIs1
KOMMYHUKAIH Ha
HWHOCTPAaHHOM A3bIKC B
OTPAaHUYEHHOM O00BEME

HeynosnerBopurensro | [Ipu oTBeTe gomyckarorcs rpyobie 3amaHne He BBITIOJTHEHO
Memnee 60 6annoB TeopeTUUecKe OMMOKH, 0OHAPYKUBAIOTCA | JTUOO MPHU €ro
npo0esbl B 3HAHUAX BAKHEHIITNX BBITTOJIHEHHUH JOMYIIIEHO
TEOPETHYECKHX MOJIOKEHUH Kypca, CTyAeHT | Ooree 7-8 ommoOoK.
HE CITIOCOOEH MPUBOJIUTH U KommyHukaTHBHBIE
UHTEPIIPETHPOBATH TPUMEPHI. HaBBIKH CJ1a0bIe TH00

He chopMHUPOBaHBHI.

MeToauueckue MaTepualJibl, ONMPEACTAIOIIUEC MPOUECAYPHI OLICHUBAHUSA PE3YJbTATOB

o0yueHusl.

Bonpocsl 3k3aMeHy
OO611as XxapaKTepUCTHUKa YEIICKOTO SI3bIKA.
Yemickas rpaduka, anpaBuT.
Xapaktepuctuka (OHETHIECKON CUCTEMBI YEIICKOTO sI3bIKA.
VY napenue, SHKIUTUKA U TPOKIUTHKHY.
WNHTOHANMS.
Cocras TJIACHBIX dbonem YEHICKOT O A3BIKA, ux TUIIOJIOTUSL.
CMBICTIOpa3IMIATEBHBIA XapaKTep J0JITOTHI B YeHICKOM si3bike. udToHTH.
CocraB coriacHbIX (POHEM YEIICKOTO S3bIKa, UX THUIONOTHSA. COOTHOCUTEIFHOCTh
COTJIACHBIX 10 3BOHKOCTH/TITYXOCTH, TBEPIAOCTU/MATKOCTH.
[lo3uMoOHHBIE M3MEHEHMsS] YEHICKUX 3BYKOB. (CHOBHBIE YELICKO-PYCCKHE
3BYKOBBIE COOTBETCTBHUSI.
XapakTepucTiuka MOP(OIOTUIECKON CHCTEMBI YEHICKOTO s3bIKa. OCHOBHBIE
OTJIIMYUS YEIICKOH U PyCCKONH MOP(OIOrHYECKON CHCTEMBI.
I'pammaTuueckue kateropuu riaroia. Bpems genickoro riarona. CrpsokeHue
[J1aroJyioB.
[ToBenuTenbHOE U coCaraTeaIbHOE HAKJIOHEHUS TJ1aroa.
Jleenpuyactue, npuyacTHsi: 0COOEHHOCTH UX (PYHKIIMOHUPOBAHUSI.
['pammaTHueckue KaTeropuu UMEHH CyliecTBUTENbHOTO0. Kareropus poaa.
Cucrema najiexei B 4EIICKOM SI3BIKE.
Tunbl CKJIOHEHUS CYIIECTBUTENBHBIX, UX 3aBUCUMOCTb OT POJOBOM
MPUHAAJICKHOCTH UMEHH, OJTyIIEBICHHOCTU-HEOAYIIEBIEHHOCTH. TBepas u
MSTKasi pa3HOBUJIHOCTH CKJIOHEHMS.
DoHeTHYECKHEe 0COOCHHOCTH CKIIOHEHUS CYIIIECTBUTEIBHBIX B YEIIICKOM SI3BIKE.
Nwms npunararenbHOe: rpaMMaTHUYECKUE TPU3HAKH, pa3psibl IPUIAaraTeIbHbIX.
CxJl0HEHME NTpUIIaraTelbHbIX.




e MecTonMMEHHE: TUIIOJIOTHS, TPAMMATHYECKHUE PU3HAKHU, TIPHHITUIIBI
(YHKLIIMOHUPOBAHMUSL.

e YucnuTenbHOE: TUMOJIOTHSA, TPAMMATHYECKUE TPU3HAKH, IPUHIIUIIBI
(GYHKITMOHUPOBAHHSI.

e Hapeuue: pa3psabl Hapeunii, UX 3HaU€HUE U 00pa3OBaHUE.

e CuyxeOHble yacTH peud. [IpeIoru B 4enIcKOM S3bIKE B COMIOCTABICHUH C
PYCCKUM.

e (O0mas xapakTepUCTUKA CIIOBAPHOTO COCTABA YEHICKOTO S3bIKA.

e Yemickas JIEKCUKA B COMOCTABJICHUU C PYCCKOM.

e  OCHOBHBIE MOJEIHU MPEAJIOKEHUI B YEHICKOM si3bIKe. [Topsiaok coB B
PeIJI0KEHUH.

VYcnoBus mosryueHus 3a4eTa / sK3aMeHa:
1. ITocenienne He meHee 60% ayaIUTOPHBIX 3aHATHIA.
2. Beimonuenue He menee 60 % 3agaHui, NpelyCMOTPEHHBIX 110 KypCy.

11. YyeOHO-MeTOANYECKOE 00€ecIIeueHue

a) DIIEKTPOHHBIN y4YeOHBIH Kypc TO TUCIUIUIMHE B DJCKTPOHHOM YHUBEPCHUTETE
«Moodle» — cOOTBETCTBEHHO 1O ceEMecTpam

https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10933

https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10934

https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10935
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10936

0) OrieHOUHBIE MAaTEpPHANIBI TEKYIIEro KOHTPOJISI M TPOMEXKYTOYHOM aTTeCTalll IO
JTUCIUTIINHE B Kypce B «Moodley.

B) [1nan mpakTUYeCKUX 3aHATUI MO JUCHUILIIMHE COOTBETCTBYET II. 8.

r) Meroaudeckue ykKa3aHUs IO OpPraHU3AIlMU CaMOCTOSTEIBLHOW pPabOThI CTYACHTOB:
caMocCTOsITeNIbHasE paboTa CTYJCHTOB BKIIOYACT aHAJIU3 JICKIIMOHHOTO MaTepuaia Mo TeMaM C
OTIOPO Ha TPE3EHTAIMU IO TeMaM, MOATOTOBKY K MPAKTHUUYECKUM 3aHSTHSM, BBIMOJHEHUE
TECTOB C aBTOMAaTHYECKOW MpoBepkoil B Kypce «Moodle» u T.a. (moapoOHBIE METOAMYECKUE
yKa3aHUs MpeACTaBiIeHBI B Kypce «Moodle» mo cemectpam).

12. Ilepeyens y4eOHoOI1 TuTEpaTypsbl U pecypcos cetn UHTEepHeT

a) OCHOBHasI IuTepaTypa:

— Yemickuii sA3bIK : y4eOHHMK-camMoyuduTenb Uit HaumHaoomux / [@. Mamupxk, 5.
Konenxkwuii, D. JlonrayspoBa u nip.] ; mox pea. A. W. M3ortosa. - 9-e uzn., ucnp. u goi.. - Mocksa
: @unomatuc [u ap.], 2010. - 363, [1] c. - ( Y4ueOHUKH U crioBapH )

— CoBpeMeHHBIN YENICKUH S3BIK : yueOHO-MeToaudeckoe nocobue. Y. 1/ Tom. roc. yH-T ;
[coct.: FO. B. Kopomnesa]. - Tomck : [6. u.], 2006. - 31 c.: Tadmn.

— CoBpeMeHHBIN YEeNICKUH S3BIK : yueOHO-MeToaudeckoe nocobue. U. 2 / Tom. roc. yH-T ;
[coct.: FO. B. Koponesa]. - Tomck : [6. u.], 2006. - 33 c.

— Yuebnuk venickoro s3bika : Jls [1I-V kypcos [By30B no cremn. "Cnas. s13. u ut. " / A.
I'. Hlupoxosa, II. Agamen, 1. Biauek u ap. ; OtB. pen. A. Tpukosa]. - M. : Beicmias miko:na,
1981.-512c.

— Yemicko-pycckuit cioBaps : [62 000 cnoB : B2 1.. T. 2 / coct. M. Bopckas u nip. ; nmox
pexn. JI. B. Koneukoro, %8 Oununua] ; Yexocnosan. Akaa. Hayk, MH-T uHOCTp. f3.. - 2-€ U3,
crepeotuil.. - MockBa [u 1p.] : Pycckuit s3b1k [u ap.], 1976. - 861, [2] c.

0) JOTIOIHUTEIbHAS TUTEpATypa:
— SI3pIkM Mmpa : cIaBSHCKWE S3bIKM . [cOopHUMK ctateit] / Poc. akan. Hayk, UH-T
SI3bIKO3HAHMS ; [peakoin.: A. M. Mongosan u ap.]. - M. : Akanemus, 2005. - 641 c., [4] n. un.:


https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10933
https://moodle.tsu.ru/course/view.php?id=10934
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—Moxuenko B. M. Yenickuii s3b1k : YueOHOE TTocoOue mo pa3Butuio peun / OTB. pex. I'.
A. Jlunny; Jlenunrp. roc. yH-T uM. A. A. XKnanosa. - JI. : W3natensctBo JleHMHrpaackoro
yHuBepcutera, 1978. - 215 c.

— CoipkoBa, M. A. Yemickuii «c Hyms»: [yuebHoe mocodbue] / U.CoipkoBa. — M.: ACT:
Bocrtox — 3aman, 2009. — 156 c.:

— Mokuenko B.M., I'ymomkuna 5. PasroBopHslii uemickuii B nuanorax. — CI16.: KAPO,
2011.—128 c.

— CamoyuuTens yenickoro si3bika / Paguex U., Tyuneros I1. — Munck: ITonecse, 2000.

— Yemckuii S3bIK : YueOHUK 11 HaunHaromumx. — Praha: Lidove Nakladatelstvi, 1971, —
175 c.

B) pecypchl cetn MIHTepHeT:

— npoekt Slovari.ru http://slovari.ru/start.aspx?s=0&p=3050

— Cesky internetportal. [Dnextponnsrii pecypc]. URL: www.seznam.cz

— Cesky narodni korpus [dnextponusiii pecypc]. URL: https://www.korpus.cz/.

—  S3piko3nanue  [OnexkTpoHHbIi  pecypc] //  bubmmoreka I'ymep.  URL:
http://www.gumer.info/bibliotek Buks/Linguist/Index Ling.php (01.07.2016).

13. Ilepeyens HH(POPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHil

a) JINIIEH3NOHHOE U CBOOOIHO PacIpOCTpaHsIEeMOe MPOrpaMMHOE 0OECTICUCHHE:

— Microsoft Office Standart 2013 Russian: makeT nporpamm. BximiouaeT MmpHIOXKeHHS:
MS Office Word, MS Office Excel, MS Office PowerPoint, MS Office On-eNote, MS Office
Publisher, MS Outlook, MS Office Web Apps (Word Excel MS PowerPoint Outlook);

— my6nmyHO mocTymHbIe 00aunbie TexHosoruu (Google Docs, AAnaexce quck u T.11.).

0) nH(hOpPMAaIIMOHHBIE CTIPABOYHBIE CHCTEMBI:

— DNEeKTPOHHBIN KaTaJior Hayunoit O6ubanoTexku Ty —
http://chamo.lib.tsu.ru/search/query?locale=ru&theme=system
— DNeKTpoHHast oubimoreka (peno3uTopHii) Ty —

http://vital.lib.tsu.ru/vital/access/manager/Index
— OBC Jlans — http://e.lanbook.com/
— OBbC KoncynbraHnt ctyaeHra — http://www.studentlibrary.ru/
— ObpazoBarenbHas mwiardopma FOpaiit — https://urait.ru/
— 9BbC ZNANIUM.com — https://znanium.com/
— 3BC IPRbooks — http://www.iprbookshop.ru/

14. MaTepuajibHO-TeXHUYECKOe o0ecrneuyeHue

Ayautopun U1 NPOBEACHUS 3aHATUH CEMHHAPCKOrO THUNA, WHAUBUIAYAIBHBIX U
IPYIIOBBIX KOHCYJIbTALMM, TEKYLIETO KOHTPOJIS U POMEKYTOYHON aTTECTALIUN.

[Tomemienust 11 caMOCTOSATENbHON pabOThl, OCHAIIIEHHbIE KOMIIbIOTEPHOM TEXHUKON U
JOCTYIIOM K ceTu VHTepHeT, B 3JIEKTPOHHYIO HH(OpPMAIMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CpeLy U K
MH(POPMAIMOHHBIM CIIPABOYHBIM CUCTEMaM.

15. Uadopmanms o pa3padoTyuKax

Owre HOnmst BagumoBHa, kaHi. (WiIoi. HayK, JOIEHT, JONEHT Kadeapsl OOIIeH,
KOMITbIOTEPHON M KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKH (uiosoruueckoro ¢akynprera TI'Y.
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